Porownanie ttumaczen Ezechiela 18:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad nie daje* na lichwe 1 nie bierze odsetek,** cofa swojg reke
dostowny | dostowny przed niegodziwoscig, rozstrzyga miedzy ludzmi sagdem
zgodnym z prawda,"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad nie pozycza na lichwe i nie bierze odsetek, powstrzymuje
literacki literacki rece od niegodziwosci, kieruje sic prawda w sadzie miedzy
ludzmi,
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Nie uprawiat lichwy i nie brat odsetek, odwracal swa reke
literacki Biblia Gdanska | od nieprawosci i sprawiedliwy sad wykonywatl miedzy
jednym cztowiekiem a drugim;
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktoryby na lichwe nie dawal, i ptatuby nie brat, od
literacki nieprawosciby odwracat reke swoje, a sagdby sprawiedliwy
czynil miedzy mezem a m¢zem;
BIW Przektad Biblia Jakuba na lichwe nie pozyczy i przydatku nie wezmie, od
literacki Wujka nieprawosci odwrdci reke swoje a sagd prawdziwy uczyni
miedzy mezem a mezem,
BT'99 Przektad Biblia nie uprawia lichwy, nie zada odsetek, odsuwa swa reke od
literacki Tysigclecia nieprawosci, sprawiedliwie rozsadza miedzy jednym
a drugim czlowiekiem,
BW Przektad Biblia Nie pozycza na lichwe 1 nie bierze odsetek, powstrzymuje
literacki Warszawska swojg reke od ztego, w sporach miedzy ludzmi rozsadza
zgodnie ze stusznoscia,
EKU'18 | Przektad Biblia nie uprawia lichwy, nie pobiera procentu, odwraca swoja
literacki Ekumeniczna reke od nieprawosci, wydaje sprawiedliwy wyrok
w sprawie pomiedzy jednym cztowiekiem a drugim,
PAU Przektad Biblia Paulistow | nie pozycza na lichwe, nie pobiera procentu, nie przyktada
literacki swej reki do nieprawoéci, daje sprawiedliwy wyrok
w sporach miedzy ludzmi,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | nie uprawia lichwy, nie pobiera procentu, odwraca swoja
literacki reke od nieprawosci, wydaje stuszny wyrok [w sporze]
miedzy jednym a drugim cztowiekiem,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 HE 1acTh Ha TUXBY CBOE cpibIIo, 1 HE Bi3bME MOHAJI MIpY, 1
literacki nepeknan YBT | pingepHe cBOKO pyKy BiJ HEMpaBeIHOCTH, 3pOOHTH
Paaina MpaBeIHUN CyJT MK YOJIOBIKOM 1 MK HOTO OJMKHUM,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia gdyby na lichwg nie pozyczal oraz nie pobierat odsetek;
dynamiczny | Gdanska gdyby od krzywdy cofal swa reke oraz rzetelnie spetniat
Prawo migdzy cztowiekiem a cztowiekiem;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | jesli nic nie dawat na odsetki i nie brat lichwy,
dynamiczny | Swiata powstrzymywat swa reke od niesprawiedliwosci, czynit

zado$¢ prawdziwej sprawiedliwosci miedzy cztowiekiem
a cztowiekiem,

D G dod. na poczatku: a swojego srebra, kai 10 dpydptov odTod.
2 <x>20 22:25</x>; <x>30 25:36-37</x>; <x>50 23:20-21</x>
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